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Cumulus No.3 Home Steamer

English Manual

Welcome To Steamery

Let's make it even easier for you to take care of your clothes .
Cumulus No.3 is developed by Scandinavian fashion professionals,
engineers and industrial designers with the aim to create the

perfect home steamer.

With a minimalistic design Cumulus No.3 fit into a fashionable
environment.

Cumulus No.3, our best home steamer yet.
To learn more about Steamery, our products and garment care -
visit our website www.steamerystockholm.com or drop us a line

at support@steamerystockholm.com

/ Steamery



Cumulus No.3 Home Steamer Assemble Your Steamer
Box Content

1. Assemble the rod set. The thinnest rod part is the top part
1. Steamer and water tank
2. Steam head and hose 2. Attach the assembled rod to the center of the steamer
3. Hook (for hanging the steam head when not in use)
4. Hanger 3. Attach the hanger and hook at the top of the rod.
5. Rod set (in three parts)
6. Fabric Brush 4. Attach the steam head to the hose
7. Heat Protection Glove
5. Hang the steam head on the hook
6. Attach the hose firmly to the steam outlet on the top of the steamer

in front of the rod.

Start Using Your Steamer

Using Your Steamer

1. Place the steamer on a flat wet-protected surface where you plan
to use it. Take out the water tank and unscrew the cap.

2. Fill the tank with 500 — 1800 ml of water. Replace the tank. If you
tilt the steamer it may leak water.

3. Turn on Cumulus No.3 Home Steamer by switching the on/off
button to level one for light steam power (30 g steam/min) and
to level 2 for max steam power (38 g steam/min) notice the green
light indicator. Wait 45 seconds.

4., Start steaming (avoid starting the steamer with an empty tank).

5. Turn off Cumulus No.3 Home Steamer by switching the on/off
button to level zero (the green light indicator goes off).

6. Do not leave your steamer filled with water. In rare cases it may
leak. Steamery does not take any responsibility for any wet
damaged floors or interior.




Steam Your Garments

Steaming your clothes is easy and you will find your own way. Here are
some of our recommendations.

1. Hang your garment on a separate hanger.

2. Push the steam head firmly against the fabric while steaming.

3. You may stretch the fabric while letting the hot steam pass
through it.

4. For sensitive fabric such as silk or wool, we recommend you to
attach the fabric brush on to the steam head (included in the
package).

5. To keep the fabric straight you may want to hold the fabric

while steaming. Use the heat glove to avoid burning yourself
(included in the package).

Empty And Clean Your Steamer

When water is converted into steam, residues of calcium and magnesium

gather in the boiler inside your steamer. When the steamer has been used
for a while, these residues form a coating, which may reduce the efficiency
of or even break your steamer.

Therefore, it is important to clean your steamer. We recommend that you
descale it after every 20th used water tank.

Descaling liquid is an acid that dissolves magnesium and calcium. By
pouring descaling liquid (or any other similar acid as ex white distilled
vinegar) and hot water inside the boiler you will clean your steamer from
these residues.

Clean your steamer by following the elements below:

1. Remove the tank and the hose.
2. Empty the steamer through the steam outlet.
3. In the cavity under the tank, pour 50 milliliters of white distilled

vinegar and 100-200 milliliters of hot water.

4. Tilt your steamer back and forth. When you tilt the steamer you
will see brown pieces of magnesium and calcium in the water.

5. Pour out the water through the steam outlet or tilt the steamer
to the side.
6. Follow this procedure a couple of times until the water is clear

and no more brown pieces can be seen in the water.



Safety Instructions

1.

10.

When the steamer is in use the front of the steam head becomes
very hot. Therefore, avoid touching the steam head when the
steamer is in use.

Do under no circumstances point the steam towards people,
animals or plants etc.

The steam hose shall be held vertically and preferably 1,2 meter
over the the steamer to avoid water assembling in the hose.

Use the steamer on flat floors. Otherwise the steamer may risk
leaking water.

Do not fill the water tank with any other liquid than water.

Do not use the steamer if the cable is broken.

Remove the steamer from the electricity when not in use.
Children should not use or maintain the steamer.

The steamer should not be used as a toy.

Always keep Cumulus No.3 Home Steamer on a wet-protected
surface when using and storing it. Alternatively empty your
steamer when it is not in use. In rare cases the steamer may

leak, keep watch over your steamer. Steamery does not take
responsibility for water damaged floors and interior.

Specification

Origin: P.R.C.

Certificates: CE/RoHS

Model: Cumulus No.3 Home Steamer

Importer: The Steamery AB

Power voltage and Frequency: 220-240V,50/60Hz
Power: 1750 W

Water Tank Capacity: 1800 ml

Auto Power Off: Supported (when the temperature is too high due to
shortage of water, indicates with beeping sound)
Control: Button with 3 levels (Off, 900 W and 1750 W)
Weight: 4 kg

Start-up time: 45 seconds

Steaming operation: 60 minutes of continuous steaming

Steamery One-Year Limited Warranty Summary

Steamery warrants the included hardware product and accessories
against defects in materials and workmanship for one year from the date
of original retail purchase.

Steamery does not warrant against normal wear and tear, lack of
maintenance, nor damage caused by accident or abuse. To obtain service,
please call or mail Steamery. Call charges and international shipping
charges may apply depending on location. If you submit a valid claim under
this warranty, Steamery will repair, replace, or refund your Steamer at its
own discretion.

Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer

laws. You may be required to furnish proof of purchase details when
making a claim under this warranty.

© 2020 Steamery. Designed by Steamery in Stockholm. Printed in P.R.C
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Cumulus No.3 Home Steamer

Svensk Bruksanvisning

Vdlkommen Till Steamery

Vi pd Steamery vill géra det dnnu IGttare for dig att ta hand om dina kiader.
Tillsammans med skandinaviska modeproffs, ingenjorer och industriella
designer har vi utvecklat Cumulus No.3, den perfekta steamern for

hemmabruk.

Cumulus No.3 hemmasteamer har minimalistisk design for att passar in i
en moderiktig miljo.

Cumulus No.3, var hittills bdsta hemmasteamer.

For att lara dig mer om Steamery, vara produkter och kladvérd- besok vér
hemsida www.steamery.se eller skicka ett mail till support@steamery.se.

/ Steamery
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Packa Upp Din Steamer

Cumulus No.3 Home Steamer och vattentank
Anghuvud och slang

Hake (har hanger du dnghuvudet)

Galge

Stdng

Kladborste

Varmehandske

NO oA wWwN

Montera Din Steamer

2.

Montera din steamer genom att skruva samman dess tre delar.
Den tunnaste hogst upp.

Placera stdngen i fastet i mitten pd maskinen och skruva fast det
medurs tills det det sitter &t.

Fast galgen och kroken langst upp pd stadngen.

Fast dnghuvudet pd slangen.

Hdng dnghuvudet pd kroken.

Fdast slangen genom att skruva fast muttern Iéngst ner pd

slangen till &ngutloppet. Hitta ratt Idge och skruva medurs till
mutter sitter dt.

Anvdnd Din Steamer

Placera Steameren pé en plan vétskyddad yta ddr du planerar att
anvanda den.

Lossa vattenbehdllaren och fyll den med 500 — 1800ml vatten.
Satt tillbaka vattenbehdllaren. Om steamern lutas at sidan, finns
det risk for att den lacker vatten.

Starta steamern genom att sld@ pé pé/av switchen pd sidan av
steamern till niva 1 for svag dngstyrka (30 g dnga/min) eller max
nivé dngstyrka (38 g dnga/min). Den grona lampan tdnds ndr
steamern @r pdslagen.

Invanta dngan (45 sekunder) och borja dnga ditt plagg.
Stéing av steamern genom att trycka pd pd/av knappen pd sidan
av steamern till nivé noll. Den gréna lampan slocknar nér steamern

dr avstangd.

Ldmna inte din steamer fylld med vatten. | & fall IGcker steamers.
Steamery tar inte ansvar for vattenskadadt golv eller inredning.

13
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Steama Dina Kldder
Det @r inte svart att dnga dina kiader. Har ger vi ndgra tips.

1. Hang ditt plagg med tyget ordentligt strackt pd en separat galge.

2. Tryck dnghuvudet mot tyget samtidigt som du later det I6pa
ldngs tyget.

3. Du kan strdcka tyget medan du later dngan floda genom tyget.

4. For kansliga tyger, sGsom exempelvis siden och ull,

rekommenderar vi att du faster den tillhérande kladborsten pé
dnghuvudet. Undvik att brdnna dig - fast inte klddborsten pa
dnghuvudet ndr Steameren dr igdng.

5. For att halla tyget stréckt kan du behdva anvénda
v@rmehandsken som skydd mot den heta dngan.

For mer information scanna nedan besok www.steamery.se.

Tom Och Rengor Din Steamer

Ndr vatten omvandlas till dnga blir det kvar restprodukter av kalk och
magnesium inuti din steamer. Ndr du anvant din steamer ett tag bildar
dessa restprodukter en beldggning som minskar din steamers effektivitet
eller till och med har sonder den.

Darfér rekommenderar vi pd Steamery att du avkalkar din steamer
efter minst var 20:e anvdnd vattentank.

Avkalkningsmedel ar en syra som l6ser upp magnesium och kalcium.
Genom att blanda avkalkningsmedel (eller liknande syra ex. attika)
och varmt vatten inuti din steamer sé tvdttar du rent den frédn denna
beldggning av restprodukter.

Rengéring (Avkalkning) Av Steamern

1. Lossa slangen och vattenbehallaren.

2. Hall'i 50 ml avkalkningsmedel och 100-200 ml kokhett
vatten i hadlrummet dér tanken brukar sitta.

3. Se till att avkalkningsmedlet blandas med vattnet inuti din

steamer genom att luta den fram och tillbaka. Du kommer se att
bruna rester finns i vattnet.
4. Hall ut vattnet genom dngutsldppet eller luta maskinen &t sidan.
5. Upprepa steg 1-4 ett par génger tills det inte finns négra bruna
rester av kalk och magnesium kvar i vattnet/steamern.

Sdkerhetsforeskrift

1. Anghuvudets framsida blir véldigt varmt nér din steamer
anvands. Undvik darfér att vidréra dnghuvudets framsida.

2. Rikta inte under ndgra omstdndigheter dnghuvudet mot
personer, djur, vaxter eller liknande.

3. Angslangen ska héllas vertikalt eftersom éngan stiger uppét. Du
bor hélla dnghuvudet minst 1,2 meter éver din steamer for att
inte vatten ska samlas i slangen.

4. Anvand steamern pd plana underlag. Om din steamer lutar kan
den lacka vatten.

5. Fyll inte vattentanken med annan vatska dn vatten (undantag
for kalklosare vid rengoring).

6. Anvdnd inte din Steamer om sladden dr trasig.

7. Dra ur sladden ndr du inte anvdnder din steamer.

8. Barn bor inte anvdnda eller rengora steamern.

9. Steamern bor inte anvdndas som en leksak.

10. Cumulus No.3 ska alltid std pd en vétskyddad yta bade ndr du

anvdander och férvarar den. Alternativt tom Cumulus No.3 pé
vatten ndr steamer inte anvabds. | sdllsynta fall Iacker steamers,
Steamery tar inte ansvar for vattenskadat golv eller inredning.

15



16

Specifikation

Tillverkningsplats: Kina

Certifikat: CE/RoHS

Modellnamn: Cumulus No.3 hemmasteamer
Importor: The Steamery AB

Stromstyrka och frekvens: 220-240V,50/60Hz
Kraft/Effekt: 1750 W

Vattenkapacitet: 1800 ml

Automatisk avstdngning: Stods (ndr temperaturen blir for hog eller vatten
saknas)

Styrning: Switch med 2 ldgen (Av/ 900 W, 1750 W)
Vikt: 4 kg

Uppstartstid: 45 sekunder

Drifttid: 60 minuters drift vid full tank

Steamery Ett Ars Begrdnsade Garanti

Steamery garanterar den medféljande produkten och dess tillbehér mot
felaktigheter i material och utférande under ett ar frdn anvandarens
inkopsdatum. Garantin omfattar inte normalt slitage eller skada som
uppstétt till foljd av en olycka, felaktig anvdndning, bristande underhall,
vardsloshet eller liknande.

For att f& hjalp ringer eller mailar du till Steamery. Samtalskostnader

och internationella fraktkostnader kan tillkomma. Garantin gdller i det
ursprungliga inképslandet. Om du anmdler ett giltigt problem enligt
garantin kommer Steamery reparera eller ersétta din steamer beroende pd
problemet.

Skyddet i garantin gdller utéver de rattigheter kunden har enligt lokal
konsumentlagstiftning. For god ordnings skull bor noteras att kunden
behover visa kvitto eller dylikt for att stryka inkopstillfallet for att garantin
ska kunna goras gdllande.

© 2020 Steamery. Designed by Steamery in Stockholm. Printed in P.R.C

Cumulus No.3 Kotihoyrystin

Suomenkielinen Kayttoohje
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Tervetuloa Steamerylle

Tehd&dn vaatteidesi huolehtimisesta entistdkin helpompaa.

Cumulus No.3 on pohjoismaisten muodin ammattilaisten, insinédrien ja
teollisten suunnittelijoiden kehittdmd, tarkoituksenaan luoda taydellinen

kotihdyrystin.

Minimalistisella designillaan Cumulus No.3 sopii muodikkaaseen
ympdristoon.

Cumulus No.3 on tdhdn mennessa paras kotihdyrystimemme.
Lukeaksesi lisdd Steamerysta, tuotteistamme ja vaatehuollosta voit
vierailla kotisivuillamme osoitteessa www.steamerystockholm.com tai

|Ghettad meille viestin osoitteeseen support@steamerystockholm.com

/ Steamery

Cumulus No.3 Kotihdyrystin
Pakkauksen Sisdlto

1. Hoyrystin ja vesisdilio

2. Hoyrystinpdd ja letku

3. Koukku (hoyrystinpddn ripustamiseen, kun sitd ei kaytetd)
4. Ripustin

5. Tankosetti (kolme osaa)

6. Vaateharja

7. Lamposuojakdsin

19



Hoyrystimen Kokoaminen

1. Kokoa tankosetti. Ohuin tangoista kuuluu ylimmdksi.

2. Kiinnitd koottu tanko hoyrystimen keskelle.

3. Kiinnitd ripustin ja koukku tangon padghan.

4. Kiinnitd hoyrystinpad letkuun.

5. Ripusta hoyrystinpdd koukkuun.

6. Kiinnitd letku tiukasti hdyryn ulostulokohtaan hoyrystimen paallg,

tangon etupuolella.

Kdyton Aloittaminen Hoyrystimen Kdyttdminen

1. Aseta hoyrystin tasaiselle, vedeltd suojatulle tasolle
paikkaan, jossa aiot kayttaa sitd. Poista vesisailio ja kierra
sen kansi auki.

2. Tayta sailioon 500 - 1800 ml vettd. Kiinnita sailio takaisin
paikalleen. Mikali kallistat hoyrystintd, siita voi vuotaa vetta.

3. Kdynnistd Cumulus No.3 Kotihoyrystin kddntdmalld on/off-
painiketta tasolle 1 saadaksesi kevyen hoyrytystehon (30 g
hoyryd/min) tai tasolle 2 saadaksesi suurimman

hoyrytystehon (38 g hdyryd/min); huomioi vihred merkkivalo.

Odota 45 sekuntia.

4. Aloita hoyryttaminen (valtd hoyrystimen kaynnistamista
sen vesisdilion ollessa tyhjad).

b, Sammuta Cumulus No.3 Kotihdyrystin kadntamallé on/off-
painiketta tasolle O (jolloin vihred merkkivalo sammuu).

6. Ald jatd vettd héyrystimen vesisdiliodn. Harvoissa tapauksissa
se voi vuotaa. Steamery ei vastaa lattioille tai sisustukselle
mahdollisesti aiheutuvista vaurioista.

20

Vaatteiden Hoyryttdminen

Vaatteidesi hoyryttdminen on helppoa, ja tulet [6ytdmddn oman tapasi
toimia. Seuraavassa muutamia suosituksiamme:

1. Ripusta vaatteesi erilliseen ripustimeen.

2. Paina hoyrystinpdd kiintedsti kangasta vasten hoyryttdessasi.

3. Voit venyttdd kangasta, jotta kuuma hoyry padsee lapdisemadn sen.

4. Herkkien kankaiden, kuten silkin tai villan, osalta suosittelemme
littdmaan hoyrystinpddhdn vaateharjan (vaateharja sisdltyy
pakkaukseen).

5. Pitadksesi vaatteesi suorana haluat mahdollisesti pidelld siitd

kiinni hoyryttdessdsi. Kaytd ldmpdsuojakdsinetta valttadksesi
palovammat (Idmposuojakdsine sisdltyy pakkaukseen).

Hoyrystimen Tyhjentdminen Ja Puhdistaminen

Kun vesi hoyrystyy, kalsium- ja magnesiumjaamat kertyvat hoyrystimen
sisalld olevaan boileriin. Kun hoyrystintd on kdytetty jonkin aikaa, ndma

jaamat alkavat muodostaa peitteen, joka voi heikentdd laitteen tehoa tai
jopa rikkoa hoyrystimen.

Tdstd johtuen on tarkedd puhdistaa hoyrystimesi. Suosittelemme

poistamaan hoyrystimestd kalkin joka 20. vesisdilion kayttokerran jalkeen.

Kalkinpoistoaine on happoa, joka liottaa magnesiumin ja kalsiumin.
Kaatamalla kalkinpoistoainetta (tai muuta vastaavaa happoa, kuten
esimerkiksi valkoista tislattua etikkaa) ja kuumaa vettd boilerin sisdlle voit
puhdistaa hoyrystimesi ndistd jadmistd.

Puhdista hoyrystimesi noudattamalla ndita vaiheita:
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1. Irrota vesisdilio ja letku.
2. Tyhjennd hoyrystin hdyryn ulostuloaukon kautta.
3. Kaada 50 ml valkoista tislattua etikkaa ja 100-200 ml kuumaa

vettd vesisdilion alapuolelta [6ytyvaan koloon.

4. Kadntele hoyrystintd eteen- ja taaksepdin. Kadnnellessdsi ndet
vedessd ruskeita magnesiumin ja kalkin jaamid.

5. Kaada vesi ulos hoyryn ulostuloaukon kautta tai kadnnd hoyrystin
sivuittain.
6. Toista vaiheet muutaman kerran, kunnes vesi on puhdasta eika

ruskeita jaamid endd ndy vedessd.

Turvallisuusohjeita

1. Kun hoyrystinta kaytetddn, hoyrystinpddn etuosa ldmpenee hyvin
kuumaksi. Valtd siksi koskemasta hoyrystinpddhdn hoyrystimen
ollessa kaytdssa.

2. Alé missaan tilanteessa kohdista héyryd ihmisid, eld@imid, kasveja
tai vastaavia kohteita kohti.

3. Hoyrystimen letkua tulee pidellé pystysuunnassa ja mieluiten
1,2 metrid hoyrystimen ylapuolella, jotta valtetddn veden
keradntyminen letkuun.

4. Kaytd hoyrystintd tasaisella lattialla. Muussa tapauksessa
hoyrystimestd saattaa vuotaa vettd.

5. Alé tayta vesisailiotd milldan muulla nesteelld kuin vedelld.
6. Alé kaytd hoyrystintd, mikdli sen johto on vaurioitunut.

7. Irrota hoyrystin virtaldhteestd, kun sitd ei kaytetd.

8. Lasten ei tule kayttaad tai huoltaa hoyrystintd.

9. Hoyrystintd ei tule kayttad leikkikaluna.

10. Pidd aina Cumulus No.3 Kotihoyrystin vedeltd suojatulla alustalla,
kun kaytat ja sdilytdt sitd. Vaihtoehtoisesti voit tyhjentdd
hoyrystimen, kun sitd ei kaytetd. Harvoissa tapauksissa hoyrystin
saattaa vuotaa, joten valvo hoyrystintdsi. Steamery ei vastaa

lattioille tai sisustukselle mahdollisesti aiheutuvista vesivahingoista.

Tuotetiedot

Alkuperd: Kiinan kansantasavalta

Sertifikaatit: CE/RoHS

Malli: Cumulus No.3 Kotihdyrystin

Maahantuoja: The Steamery AB

Virtaldhde ja taajuus: 220-240V,50/60Hz

Virta: 1750 W

Vesisailion tilavuus: 1800 ml

Automaattinen virrankatkaisu: Tuettu (kun ldmpaétila nousee liian
korkeaksi veden vdhyydestd johtuen, se ilmenee piippaavana ddanend).
Sdadataminen: Painike, jossa on 3 eri tasoa (Off, 900 ja 1750 W)
Paino: 4 kg

Kdynnistymisaika: 45 sekuntia

Hoyrytysaika: 60 minuuttia jatkuvaa hoyrytysta
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Steameryn Yhden Vuoden Rajoitettu Takuu -Yhteenveto

Steamery takaa tuotteet ja siihen kuuluvat osat virheitd vastaan
materiaalien ja tyon osalta vuoden ajan tuotteen alkuperdisesta
ostopdivasta lukien.

Steameryn takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet tavanomaisesta
kulumisesta, laitteen huoltamattomuudesta, onnettomuudesta tai
laitteen vadrinkaytostd. Saadaksesi huollon soita tai ldhetd sdhkdpostia
Steamerylle. Puhelumaksu ja kansainvdliset rahtikulut voivat tulla
kyseeseen sijainnista riippuen. Mikali toimitat hyvdaksyttdvan valituksen
tdman takuun voimassaoloaikana, Steamery korjaa, korvaa tai hyvittad
hoyrystimen omaan lukuunsa.

Tama takuu tdydentdd kansallisia kuluttajansuojalakeja. Tata takuuta
kayttdessdsi sinua voidaan edellyttdd toimittamaan ostotiedot.

© 2020 Steamery. Steameryn Tukholmassa suunnittelema.
Painettu Kiinassa.
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